
bér hullájának maradványa találtatott. A titod 
álfedezésére még nem jutottak.

— M i n t a * hazug s á g. Az egyik 
cogi i a másiknak beszéli • Ohio államban o| ! 
rettenetes hideg van, hogy ez történt vele* 
|Megtái:ad egy tolvaj. Veszem a pisztolyon»^ 
ll uskapor volt benne, de golyó nem . . . Azo/ 
ban feltaláltam magamat. Beleköpök és

A köpés megfagyott útközben és_
gonosztevő szörnyet halt.

— Merész távgyalogos. Egy 
rí kai Weston nevezetű, közelebb fogadást tett 
(Londonban arra. hogy ó egész Angliát körfij 
gyalogolja ezer óra Matt. Ezen utazás köze[ 
|2000 angol mértföldnyi távolságot teszen, ^ 

sakugvan való Weston ur vállalkozó szellem^

1879. XI. évfolyam. 19. szám.

V Előfizetési árak:
Helyben és postán küldve

Egy évre 10 fin;. Negyed évre 2 ft 50 kr. 
Fél évre 5 „ Egyes szám — „ D n 

Előfizetési pénz s minden közlemény: 
fő-piiicz, VECSEY-ház, földszint szer­

kesztőségbe bérmentve küldendők.

Előfizethetni helyben:
TELEGD1 K. LAJOS és ifj. CSATHY 
KÁROLY könyvkereskedésében s a 
szerkesztőségnél. Egyebütt a postahiva­

talok utján.

Közgazdaság.

DEBRECZEN.
POLITIKAI ÉS KÖZGAZDÁSZ ATI HÍRLAP.

A ,lebre«sen-vidéki „tüggelleneésl pért“ k«il«eye.z.'<;%
Magjaién hetenklnt Itször: hétfln, kedden, szerdán, esüidrtdkön és szombaton.

Kedd, január 28.

Hirdetési dij:
Öthasábos petitsorórt 5 kr. 

Nagyobb terjedelmű, mint szintén több 
izbeli hirdetések, alku szerint a 

legolcsóbb árért. 
Bélyegdij: minden beigtatásórt külön

30 kr.
„Nyit t-tó ru-en megjelenő közlemény 

minden petit sora 15 kr.
Név- vagy bérmentetlenül beküldött 
kéziratok nem vétetnek tekintetbe. — 
Úgyszintén kéziratok nem adatnak 

vissza.

— Rendes tudósitónktól. —

Budapest, jao. 23-án. ||R
A műit hét végével beállott lanyha han-lg* 

íulat minden terményt 10—20 kr. csökkenési 
érintett ; de miután teguap óta a kínálati 

hiegkevesbült az árak további csökkenése h| 
megszűnt, és valószínűleg, — mint ez már az 
L>x7d-:ki termési campagucban alig lesz más- 
íképen — most egy rövid keletű javulásnak 8 
megyünk elébe. Egészben véve az árak még 
mindig a régiek, mert a mennyit lanyhában- 
gulatb-n veszitnek. ép annyit nyernek vissza^ 
j-ziiárdabb hangulatnál. Kivétel az árpa és kuko- 

- iveknél nagyobb árkülönbözetek mu­
tatkoznak. t ájékozásul bátorkodom a mai át- 

arakat, becses tudomására hozni u. m. 
aczelus tiszta búza 76 kiló írt 8.80—ö, -
lu írt 9.1"—30. 78 kiló frt, 9.45—dói j* bau nem következik, liogy ezutanra

kilo 9.60—70. Sárga puha tiszta búza 
kiló irt 8.60—70. 77 kiló frt 8.80—90, 
iiió frt 9.10—30, 79 kiló írt, 9.30—50. Bá­
náti búza 75 kiló írt 7.60—70. 76 kiló frt 

90—7.10. 77 kiló frt 8.20—40. 78 kiló frt 
8.50—7 7 kiló 7.90—9.10. Árpa takar-
many írt . 5.25—50. maláta frt 6.25—50, ser- 
tözö frt 7.25—75. Kozs frt 5.50—80, zab frt 

jó—50, tengeri (uj) írt 4.40—50. köles frt 
.—5. Lenmag írt 10’- 2—12, kendermag 

|ft Sl i—91 iuezernamag írt 50—55. Veres
here mag írt 45—50. per 100 k. készpénzért. 

[Liszt. Noha a malmok folytonosan el vannak 
iOiT-aíVd cióbbi eladásaik legombol vitásával 

>g:óni száll;:á-ra az üzletek jóval olcsóbban 
• im-tók. Korpa különösen csökkent árában 

- mm szerint ír: 2.30—2 80-ig, 100 kl­
ónként zsákostól kapható.

Lobmayer J F.

DEBRHCZENI SZÍNHÁZ.

Beriet szünet.
Holn.ip kedden

sr T" i Íj v -a T i zm: .a.
jutalmául bérietszünetben adatik :

l iierczegaiizony.
Vig Operette 3 felv.

A szerkesztő nyílt postája.
B -2s. Udvari. Hogy te 1 irtot küldesz a lap 

példányáért, azt nem értem, tán úgy akartad írni, 
y e?v havi előfizetés dijába küldöd ? 6. S. Kóstá­

lom A levél első része alkalmilag :önni fog, — a töb- 
)it felhasználtam. Roppant baklövést követne el, ha 

ki- betegség miatt megh ina. Nem kell mindjárt 
-űrbe esni Losonczy László urnák Czegled. A kül- 
ényt köszönöm, sort kéritek reá. Nem lehetne va- 

j két kapi a _ F. E- Újváros. Az ígé-
t várom, s ha lehet mielőbb kérem. Többeknek. Hely­

iben H -sy n-.i-rt segélyez a helybeli nőegylet olyan 
ént, ki rí minisztérium által kegydijban részesitte- 

|t. — nem tudjuk, valamint azt -<em, hogy ki azon
gyén. a kire a czikk vonatkozik. Ily czikket esak ak 

|kvr Közölhetünk, na irhát ismerjük.

Felelős szerkesztő: Péter GábOf-

Debreczen, jan. 28.
(P.) A magyar képviselöházban már 

megkezdettek az ülésezések, sőt már lát­
ható eredménye is van, amennyiben az 
Olaszországgal kötött kereskedelmi szer­
ződést végleg elfogadta.

E szerződésben természetesen igen 
sokkal több a reánk háramló hátrány, 
mint az előny. Be hát hogy is ne, mi­
diin a miniszter azzal indokolja erélyte-
lenségét, hogy gabuakivitelünk Olaszor- ^ __ _____
szágba oly csekély, miszerint felesleges j kág()k J kitüntetésére 
erre vámkönnyítést eszközölni ki !

Hát hiszen az meglehet, hogy gab- 
nakivitelüuk csekély volt eddig, de azon- 

,U] bau nem következik, hogy ezutánra is 
76 ■ csekély maradt volna. Hiszen minden 
78 európai piaczróí kiszorittattuuk a magas 

H vámok által gabonáinkkal s mily szük-
■ ségünk lett volna arra, bogy egy olyan
■ piaczimk legyen, hova némi nyereséggel 

szállíttathattuk volna termékeinket.
No de igy akar a mi kormányunk 

adóalapot teremteni ; kiszorít bennünket 
minden helyről, hol jövedelmet találhat­
nánk.

Az osztrák képviselöházban a Bis­
marck szájkosár törvényjavaslata ma ke­
rül szavazás aiá s bizony nem lehetet­
len, hogy megszavazzák azt minden kép­
viselői jognak arc z ul ülésével, azután 
majd nálunk fogja Andrássy ur előter­
jesztetni s igy a német kauczellárnak al­
kalma nyílik markába nevethetni.

hogy a vállalkozók kevesebb számban 
kérvényeztek, mint más években, mi a 
nyomott politikai s üzleti életnek róható 
fel. —

A nép hangulata a kormánynyal 
szemben nem ellenséges. A királynő ta­
vaszra tervezett utazása semmi politikai 
jelentőséggel nem bir.

Poroszországban kitalálták a módját 
a soczialismus ellensúly ozásának. Az or­
szágos gazdasági társulat ugyanis azt 
hozta javaslatba, hogy a „loyalis“ mun- 

rend alapittassék, 
mint ők mondják : munkás-becs ü- 

e t-j e 1 v é n y. Úgy látszik, ez indít­
vány keresztül megy, de hogy mi hasz­
na lesz, azt a következés mutatja meg.

hogy a külső siker után Ítélve, konstantinápolyi 
követté való kineveztetése teljesen indokoltnak 
látszik. Ő gr. Andrássy politikájának feltétlen 
hive, s a külügyminiszterrel való barátságának 

vált mondást, hogy az állam szegény, s nem köszönheti — saját fényes tehetségein kivül —

hogy a kormány — habár az utólsók közt 
is — ott lett volna az adakozók sorában. Min­
den ilyen alkalommal felhozta azon unalmassá

Politikai hírek.
— Egy harmadik hajtású bosnyák kül­

döttségről vesz hirt a „N. P. J.“ A küldött­
ség tagjai kizárólag mohamedánok lennének s 
egy feliratot nyújtanának át az uralkodónak, 
melyben az ainnestiát megköszönnek s mely 
ben nem kevesebbet kérnének, mint az oszt­
rák-magyar monarchiába dó bekebelezést. 
Nincs kétség benne, hogy a löliratnak osztrák 
szerzője van. S/.ó van ott a műveltségi és tár­
sadalmi emelkedésben, valamint a tudomány 
s művészet felvirágzásában való részvétel élénk 

fő. a fölirat egész cyuismussalóhajáról
kivanja a rendes hadseregbe való fölvételt s hősi 
szavakban ümledezik, sót a nemes hévben annyira 
megy, hogy a fölirók saját hitsorsosaikat is fe­
nyegetik, ha azok a felség ellen támadnának. 
Az aláírók az összes mohamedánok nevében (!) 
borulnak a fenség trónjának zsámolyához s 
vágyva várják azon pillanatot, midőn ünnepéA novi-bazárra vonatkozó tárgyalá­

sokat illetőleg igaz ugyan azon bir, mi- j lyesen megszabadniatuak az ottoman kormány 
szerint azok újra megkezdettek, de nun- jtönhaióságától, s ezután a jegyzéket mint az 
den alapítóikul, mert Andrássy nem akarja uralkodó hü „alattvalói“ jegyzik alá. 
a szultán felségjogát elismerni s ezenki- i — ft miniszterelnök 
vül minden további kalandokban szabad­
kezet akar magának biztosítani, vagyis

ismét Bécsbe utazott 
tárgyalások folyta-

szabadou szeretne kalandozni a szultán 
valamennyi birodalmában.

Oroszország is addig huzza a por-
■ tavai való szerződés aláírását, mig a bol-
■ gár lázadás szervezve lesz, addig min­

dig talál módot a kiürítést halasztgatui, 
hogy aztán álarezát letehesse és nyílt 
sisakkal lépjen fel Törökország ellen. Az 
újabb hírek szerint már a tárgyalások 
befejezték, csak az aláírás halasztatott 
el addig, mig Podgoricza átadható lesz.

Ilyen ürügy azonban ezrivel talál­
ható csak keresni kell ;ilyformán az ügy 
elhúzódik tavaszig, akkorra pedig nyélbe 
lesz ütve a bolgár háború s a szegény 
bolgárokat természetesen a fehér ezár 
nem fogja hagyni.

Az Oroszország némely részén dü­
höngő pestis egyáltalában nem nógatja a 
muszka kormányt gyors intézkedésekre, 
még csak a betegség természetét sem 
igyekszik kipuhatolni.

Egy Diatroptoff nevű muszka orvos 
azt mondja e betegségről, hogy a bete­
gek rögtön fejfájást éreznek, melyet erős 

l szomj kísér s két nap múlva menthetet- 
I lenül elvesznek. Mint állítja, legjobb el­
lenszer a meleg ruha, jó táplálék és pá- 

i Unka.
Ez orvosi véleménynek kissé rnusz- 

I ka szaga van, de azért igaza lehet.
Angliában a képviselőválasztások 

I megtörténtek s most a miniszteri tanács- 
[kozások vannak napirenden. Feltűnt,

a félbeszakadt közös ügyi 
ládára.

— Az osztrák képviselőházban véget ért 
a berlini szerződés fölötti vita. — A jelekből 
ítélve, az ellenzék indítványa elfog esni.

—Az olasz kamara titkos szavazás Utján 
205 szóval 10 ellenében elfogadta az Ausztria- 
Mag var országgal kötött kereskedelmi szerző­
dést. — A diplomáciái testület megkereste 
Tornielli grófot, hogy üdvözölje a miniszterel­
nököt a szenátusban a külügyi politikára mon­
dott beszédéért. — Biztosan állítják, hogy 
Olaszország kérte Romániát, ne nyilvánítsa Szu- 
linát szabad kikötővé, és Románia erre reá- 
állott.

tehet semmit.
Nem, mert a segélyzendők magyar 

szerencsétlenek lettek volna ! . . .
Ilyen czélra pedig az államkasszában nincs

pénz.
De van akkor, midőn a bOSfiyák VÍZkárO-

Sllltakat kell segélyezni !
Igen !
A kormány a febr. elején összeülő dele- 

gátiókban Öt millió forint megszavazása iránt fog 
javaslatot tenni, a bosnyák vizkárosul- 
t a k j a v á r a 1

«. A nyomor százfejü hydrájával küzdő ma" 
gyár nép nem kap egy krajezárnyi segedelmet, 
s ugyanakkor a kormány idegen nép szá­
mára milliókban szórja a segélyt, — s az a 
kormány, mely ezt cseiekszi, magyar kormány !

Szép dolog mentőnek jelentkezni a vész 
napjaiban, emberi kötelesség felebarátaink ko­
rtyéit, a mennyire erőnk engedi, letörölni, de 
elébbvaló lenne saját véreinknek adni segély 
gyanánt azon milliókat, melyeket ők raktak az 
állam pénztárába.

Mert hiszen itt is jelen van a veszede­
lem. Láttuk, mint dőlt romba nem régen, ama 
borzasztó éjszakán Miskolcz városa ; látjuk 
mint semmisiti meg a viztenger az emberi meg­
feszített szorgalom gyümölcseit: és ide nem 
adakozik a kormány, mert ezen vidékeken ma­
gyar emberek laknak, a magyar pedig mos­
toha gyermeke a „magyar“ kormánynak !

Gazdálkodjatok urak, ott fennt, a mi Ili 
kai; szórjátok segélyül azokat mindannak, i 
mi idegen : s ha kifogy a pénz a pénztárból, 
bocsássatok útra a végrehajtók seregét, majd 
megtöltik azok azt ismét, — mert hiszen a 
magyar népnek van pénze elég !!!

jelentékeny diploroáczi ii pályáját
De Kállay, mint ő azt a magyar képvi­

selőházban is kijelenté, az okkupáczió és an- 
nexió hive, s nem is csinál titkot abból, hogy 
ő a török hatalmat nem hiszi fenntarthatónak. 
Ha mi a hivatalos lapban Kállay említett ki­
nevezését olvasni fogjuk, ezt annak jeléül te­
kintjük, hogy az annexió politikáját az eddi­
ginél nagyobb mérvben folytatják, s azt véljük, 
hogy az önök Ítélete nem sokat fog különbözni 
a mienktől.

— BUDAPESTI HÍREK. Boszniába uta­
zóknak. Tisza Kálmán belügyminiszter körren­
deletét bocsátott ki valamenynyi törvényható­
sághoz és a budapesti főkapitánysághoz. A 
körrendelet igy hangzik : „Felmerülvén azon 
kérdés, hogy minő úti okmányokkal le­
gyenek ellátva a Boszniába és Herczegovinába 
utazni szándékozó magyar honpolgárok, értesí­
tem (a czimet), hogy ezek kizárólag csak a 
m. kir. belügyiminiszterium által kiállított ren­
des útlevelekkel mehetnek a nevezett tartomá­
nyokba, minélfogva (a cziiu) fölhivatik, hogy az 
ily utazásra vonatkozó kérvényeket a szabályos 
bélyegilletékkel és kiállítási díjjal ellátva, a 
további intézkedés végett ide terjeszsze föl.“ 
A „pesti lovaregylet“ tegnap tartott ülésében 
elhatároztatott, hogy a tavaszi lóversenyek az 
idén május hó 4. 6 és 8-ik napjain, az ősziek 
pedig október hó 19. és 11-én fognak tartatni. 
Összerogyott. Tegnap az akáczfa-utcza szegle­
tén egy középkorú a munkás-osztályhoz tarto­
zó nő. ki igen silányul volt öltözve erőtlenül 
összerogy ott, s a Rókus kórházba szállíttatott. 
Egy hírhedt zsebtolvaj, Udvarhelyi M. egy te­
metés alkalmával Mentcz Éva asszony tárczá- 
ját zsebéből kilopta, de most az egyszer tetten 
éretett s hűvösre került.

son, a nevelésügy terén való előhal.»dasanak 
tanujeléül, egy egyszerű falusi iskolát s tan­
szereit állította fel, addig Magyarország egy 
csárdával állott a világ elé, a melyben mértek 
jó bort, és főztek jó gulyás húst.

Azonban, ne csak magunkat kárhoztas­
suk folyvást a hátramaradásért; mert ha ko­
moly szemügyre vesszük a dolgot, népünknek 
vau elegendő gondja megküzdeni az általános­
sá vált rósz anyagi viszonyokkal ; s ennélfogva, 
ha egyesek követnek is el mulasztást, misze­
rint a kor into szavát nem fogják fel kellően: 
de a mulasztásért a legfőbb felelősség a kor­
mányt éri mindenesetre.

Hiszen hallatlan dolog az, hogy az ál­
lam a lótenyésztésre éveukint milliókkal költ 
el többet hazánkban, mint a népnevedre.

Egy jó mén eltartására százak és ezrek 
keltetnek el, s a szegény néptanítónak nincs 
meg a mindennapi kenyere.

Elmélkedhetnénk hosszasabban e szomo­
rú dolgokról, felhozhatnánk azt is, hogy leg­
újabban a magyar kormány öt millió forintot 
indítványoz a bosnyák vizkárosultaknak, mint­
ha bizony nekünk nem lennének vizkárosultja- 
ink elegendő számban ! ... de. hát nem akar­
juk, hogy a szives olvasók kedélyét e szomo­
rú adatok elsorolásával lehangoljuk, s igy be­
fejezzük jelen czikktinket, azon reménynek ad­
va kifejezést, hogy lesz alkalmunk e tárgyhoz 
egyszer-másszor még bővebben is hozzá szólani.

G. J.

Változás a diplomáczíai karban.
N.“-nak a következőket Írják

Az adakozó kormány.
Debreczen, jan. 28.

(S. B.) így téli időben, midőn vastag hó­
réteg borítja a földet, tudvalevőleg a lakosság 
több vidéken nagy veszélylyel küzd. A folya­
mokban levő víztömeg a hófuvatagokból foly­
ton csepergővel egyesülve, zúgva töri át gát­
ját, s nyirkos tömegét hosszan elterjesztvén, 
kisepri a földből a munkás kezek által nagy­
fáradsággal belészórt magot.

A föld népe könyes szemekkel nézi a 
pusztulást, látja, mint jő felé gyors léptekkel 
a kiállhatatian nyomor. Jajkiáltás hangzik azok 
felé, kik más vidéken lakván, nem szenvedik 
az árvíznek pusztításait.

A társadalom, amennyire az adóvégrehaj­
tás százada engedi. — kezébe veszi a szeren­
csétlenek ügyét. A kissé jobb sorsban élők 
kettétörik falatjukat, s felét odadják azoknak, 
a kiknek annyi siucs.

Ily alkalmakkor még sohasem tapasztal-
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A „P.
BécsbŐl:

Arról értesíthetem, hogy a diplomáczíai 
karban nagy érdekű változás várható.

Általánosan feltűnhetett, hogy gr. And­
rássy külügyminiszter mily kevéssé alkalmazza 
a keleti dolgokban azokat, akik a kelet ügye 
iről a gyakorlatban figyelemre méltó tapaszta­
latokat tehettek. Úgynevezett „keleti“ diplo­
matáinkat gr. Andrássy Amerikában, Stock­
holmban, szóval mindenütt alkalmazta, csak 
ott nem, a hol eddigi tapasztalataiknál fogva 
is, a monarchiának kiválóbb szolgálatokat te­
hettek volna

E rendszerben egy nagyon fontos, — a 
legfontosabb keleti állomást illetőleg változás 
áll be.

Azt halljuk, hogy gr. Zichy megvál a 
konstantinápolyi követi állomástól s azt Kállay 
Béni foglalja el.

Hogy e változás mit jelent, azt önök Ma­
gyarországon jobban lógják tudni 
Bécsben.

A mi felfogásunk azonban valószínűleg 
találkozik az önökével; mi azt hiszszük, hogy 

személy változás jelenti az anexionális politika 
teljes diadalát, s minthogy a bécsi mérvadó 
körökben, mint azt a pestis ellen tervezett 
félrendszabályok mutatják, az orosz hatalom 
mai való baráiságra jelenleg nagyobb súlyt 
fektetnek, mint valaha, Kállay Béninek kons­
tantinápolyi követté való kineveztetése, bármi­
nők is legyenek Kállay egyéni nézetei és ér­
zelmei az orosz hatalomról, e barátságot bi 
zonyára nem fogja alterálni.

Kállai Béni a legújabb időkben a dip- 
lomaczia terén oly jelentékeny szerepet játszott,

Időszerű hangok.
Debreczen, jan. 28.

Minden órádnak szakaszd le virágát . . . 
s élj az idővel, monda a költő.

A társadalomban az embereknek sohn 
nem kellett jobban, mint éppen ma, szem előtt 
tartaniok a költőnek fentebb idézett mondását.
Az angol az időt tartja legdrágább kincsnek ; 
az idővel úgy rendelkezik, s úgy használja azt 
fel, hogy az nemcsak állandó vagyont, — 
de jövedelmező tőkét képez részére a jöven­
dőben.

Nálunk Magyarországon még ez nincs igy.
Az emberek többsége itt az időt tekinti a 

"csóbbnak, s ennélfogva a legpazarabb 
módon bánik vele. Csak azt nézi, hogy a m a i 
napot legyűrhesse a múlt idők végtelen sem­
miségébe, a holnappal nem gondol. Este 
még csak azt sem mondhatja, hogy nyugalma 
édes, mert hiszen munka után szokott édes 
lenni a nyugalom: Ő pedig nem munkálko­
dott. —

Honnan van ez? Es miért van ez igy 
mint mi itt ^en n4lunk ? E kérdésekre a napi sajtó már

számtalanszor adott feleleteket; fejtegeté az j oroszországi^ 
oknak okozatát, s a minden oldalról nyilvá- ; 
nult vélemény abban öszpontosuU, hogy min- j 
den bajnak egyedüli és kizárólagos kutforrása : 
a nevelés hiány.

Bizony a neveléshiány. Ámbár meddő 
dolog elmúlt dolgokra reflektálui, mégis lehe­
tetlen felednünk ama szemrehányást, melylyel 
a magyar az 1873-iki bécsi világkiállítás alkal­
mával találkozott uton-utfélen.

Azt mondák ugyanis, hogy ime, nézzé­
tek, mig a német birodalom a bécsi kiállitá-

— VIDÉKI HÍREK. Ritka égi tünemény.
Erzsébetvároson e hó 23-án reggeli 7—8 óra 
közt — dac/.ára 13—15 fok hidegnek, egy, az 
eget nyugaton iv alakjában átmetsző élénk 
kettős szivárvány látszott. Farkasok a városban. 
Medgyesen e hó 22-én éjjel három farkas a 
város belső utczáira hatolt s ott egy „T’-y.a“ 
nevő kutyát hamarjában fölfaltak. A Lkusság 
a hívatlan vendégeket észreve vén, lármái csa­
pott, de fegyver hiányában csak is lármával s 
doronggal volt kénvteleu az alkalmat au láto­
gatókat szétrinsztaui. Vasúti rablás. A napik­
ban a keleti vasút, ágoslonfalvi állomásán a 
pénztárt fényes nappal kirabolták. A tett egy 
ottani román fuvaros által követtetett el, ki az 
állomás főnökét a közeifekvő Bavóthra szállí­
totta, honnan visszatérve a rablást egyedül ha j­
totta végre. A tettes az elrabolt pénzzel együtt 
kézre került.

Janiéi örökösei könyvnyomdájában«

A 139-ik lap.
(Elbeszélés egy rendőr naplójából.)

Irta: Balázs S' tdor.
(F olytatás.)

A „F a-papucs“-ban régi asztaltársaink 
Iközül többet találtam, de L. . . . uem volt 
I közöttük. A hogy beléptem, rám kiáltottak, s 
I meghívtak asztalukhoz.

Közéjük telepedtem, s rövid beszélgetés 
után csak úgy könnyedén odavetve kérdeztem,

I hogy hát hol késik L. . . . ?
— Az nem is fog eljönni. Elutazott, nincs 

I Pesten.
— Elutazott és hová ?
— Azt nem mondta: hisz ismeri s igy 

I tudhatja, soha sem beszél saját körülményei­
ről. Annyit mondott mindössze, hogy nem 

i tudja mikorra jön haza, s hogy italában visz- 
j szötér-e valaha Pestre. Igen jókedvűnek lát- 
I szott, én aet hiszem, hogy valami örökséget 
[ csinált!

— Es mikor utazott el?
— Mikor is? Azt gondolom, hogy ma 

I épen tiz napja.
Tudja isten mért, ez elutazás hire a

legkellemetlenebb hatással volt rám, nem csu­
pán azért, hogy eljárásom tervezetét egészen 
felforgatá, hanem mert bizonyos önkény télén, 
Ösztönszerü sejtelmet ébresztett bennem, hogy 
ez elutazás a szerencsétlen grófnő halálával 
Összefüggésben áll.

Csodálatos sejtelem volt, nem egyél» egy 
pillanatra fölcsillanó, de aztán rögtön és gyor­
san tova tűnő gondolatnál, melyet a következő 
pillanatban már elfelejtünk, s mely csak ak­
kor nyer jelentőséget és fontosságot, ha azt a 
következő események és a jövendő igazolják.

Nem nyughattam meg e felületes és tel­
jesen nem megbízható értesülésben, azért más­
nap reggel L. . . . lakására siettem.

Lakását elzárva találtam, s a házmester 
értesített, hogy az ügyvéd nővérével mintegy 
két héttel ez előtt elutazott. Hová? Azt nem 
tudta, vagy legalább nem akarta megmondani.

Leverten és bosseankodva hagytam el a 
házat, hogy gondosan kigondolt eljárási rend­
szerem mindjárt az első lépésnél ily váratlan 
akadályba ütközött.

Minthogy azonban L . . . . hazaérkezé 
sének idejére nézve a legkisebb tájékozást sem
szerezi» tili ein. e'u'azásoinat pedig ily bizonyta­
lan időre fel nem függesztheiéin, elhatároztam 
tervemet megváltoztatni, és azonnal K . . . ra 
indulni.

Még az esteli vonattal elutaztam.

A mirigyvész.
A bizottsági tárgyalások, melyek Bécs­

ben az osztrák-magyar és a német kormány 
képviselői által az oroszországi mirigy vész ellen 
teendő intézkedések ügyében tartattak, befe­
jeztelek ; az elhatározott rendszabályok azon­
ban ki nem elégi tők, s mind Bécsben, mind 
Budapesten nagy nyugtalanságot keltettek fel. 
A bécsi tanácskozások alkalmával, úgy látszik 
az volt a vezérlő szempont, hogy Oroszország 
meg ne sértessék, s e szempontnak alárendel­
tetett minden teendő. Táviratainkból tudva van, 
hogy elhatároztatott a vész színhelyére orvosi 
bizottság kiküldése, s elhatároztatott bizonyos 

provincziákra a vesztegzár, a 
mit szakértő körökben teljesen hatálytalannak 
mondanak. Ha a vesztegzár nem szigorú és 
nem általános, úgy annak nem lehet semmi fo­
ganatja.

Az orosz kormány titkolja, kisebbíti a i é- 
mületes járvány jelentőségét. Az osztrák min. 
elnöknek a járványról, az orosz kormány tudó­
sításai nyomán a reichsrathban tett nyilatkoza­
taiból kitűnik, hogy a járvány dolgában az orosz 
kormány ép oly lelkiismeretlenül jár el, mint 
egyéb dolgokban.

Az osztrák min. elnök azt monda, hogy
jan. 21-ike óta a járvány az orosz kordonon

A vonat K . . . ra reggel 10 órakor ér­
kezik, s igy gyorsan átöltözködve, — az öreg 
grófnál még e délelőtt tisztelkedhetém.

Siettem, mert bizonyosságot akartam ma­
gamnak szerezni, hogy a grófi család még min­
dig itt tartózkodik-e, s hogy jelesen Viktor gróf 
nem utazott-e el ?

Az öreg gróf, mint reméltem, szívesség­
gel, sőt örömmel fogadott, meghívott házához 
egész ottlétem idejére, s meghagyta, — hogy 

vendéglőből azonnal költözködjem át la­
kására.

Halvány és levert volt, s nem is titkolta, 
hogy a családját ért nagy szerencsétlenség, — 
mennyire lesújtotta őt. — Te talán nem is tu­
dod, hogy mi történt ? kérdé csakhamar meg­
érkezésem után, még mindig tegezve, mint 
gyermekkorom óta tette.

— Hallottam, felelém komolyan.
— És eljöttél, hogy vigasztalj. Jól tetted, 

köszönöm. Annyit mondhatok neked, hogy a 
fájdalomból, mit e szerencsétlenség szivemnek 
okozott, soha sem fogok többé kigyógyulni. 
Nem felejthetem e szegény boldogtalan gyer­
meket. kit annyira szerettünk. Ő volt csalá­
dunknak legfőbb öröme és reménysége. Sze­
gény fiam, majdnem beleőrül fájdalmába. Nem 
csodálom, — a föld legjobb angyalát vesz­
tette el !

A társalgás ily fordulatot vevén, szerény­

telenség és félelem nélkül koczkaztathattam a 
kérdési, mely ezé lomra nézve a legnagyobb 
fontossággal birt.

— És mi vezette a szerencsétlen grófnőt 
e rettenetes elhatározásra?

— Épen az a legborzasztóbb a dologban, 
hogy erről in ég a legkisebb sejtelmünk sem 
lehet. Levelében általánosságban csak életu­
nalomról beszél, s egy szivén ejtett gyógyit- 
hatlan sebet említ, mely hogy mi legyen, egyi­
künk sem érti és képes elképzelni. — Hisz 
oly vidám volt mindig és oly boldognak lát­
szott !

— Nem valami féltékenység? — kérdém 
habozva, nehogy kíváncsiságom visszatetszése 
ébreszszen az öreg grófban és tolakodásnak 
tekintessék.

— Féltékenjrség? ! Hová gondolsz ! Hisz 
fiam imádta öt. Oly jól éltek együtt, hogy az 
egész világ bámulta és irigyelte őket.

— Vagyoni tekintetekre természetesen 
gondolni sem lehet ?!

— Épen nem. Fiam a legjobb és legta­
karékosabb gazda a világon. Ä neje hozomá­
nyával vett birtokon egy krajezár teher sincs, 
sőt jövedelmének a legnagyobb része a leg­
hasznosabb beruházásokra lön fordítva.

— Akkor talán valami titkos betegség

öreg ur. — 'Egvéb elképzelhető oka nem le­
hetett 1 De az a legcsodálatosabb, hogy ennek 
legcsekélyebb jelét sem adta soha életében. 
Oly vidám és oly jókedvű volt mindig. Úgy 
kell lenni, hogy a szegény asszonyt rögtöni 
őrültség rohanta meg !

— De levele az ellenkezőt bizonyítja! 
— mondám hirtelen, meggondolatlanul, mert 
az öreg gróf nem szerette az elleumondásokar. 
Most azonban uem felelt semmit, csal sóhaj­
tott egyet, s járkálni kezdett a szobában.

Még egy kérdést szerettem volna intézni 
hozzá, de nem volt bátorságom. Féltem, hogy 

4-anakvást ébresztek benne idejövetelem czeija

a gróf tette fel e kér­

vagy kedélybaj. 
— Ez az sohajtá az

gya 
iránt.

Szerencsére maga 
dést önmagának.

— De a méreg ? ... a méreg / hol 
kapta a szegény gyermek a mérget ? — ki- 
áltá hangosan gondolkozva.

— Ez nem derült még ki ? — kérdem 
habozva, s alig palástolhattam meglepetésemet.

— Nem senki sem tud felőle semmit. 
Cselédeit magam kérdeztem és vallattam ki, 
de egyik sem tudott legcsekélyebb felvilágo­
sítást is adni. E rettenetes titkot a legsötétebb 
homály fedi.

Szivembe nyilalott e szavak hallatára, 
melyek elárulták, hogy még »^_apa szivét iu 
kétségek gyötrik. (Folyt, kör.)
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túl nem lépett fel; orosz lapok jelentései egé­
szen mást mondanak.

A Golos jelentése szerint a járvány kiter­
jed a Csernigow kormányzóság területére is, 
mely az osztrák-galicziai határtól csak négy 
venBt mértföidnjire van. — Az osztrák vasutak 
Lembergen-Bródyn át közvetlen összeköttetés­
ben állanak a járványos területtel, s így a ve­
szély közelléte szembetűnő. Vasúton az osztrák 
határtól a járványos terűiét mintegy 60 óra.

A kolozsvári tűzvész.
Lapunk tegnapi számában röviden emlí­

tést tettünk azon tűzvészről, mely Kolozsvárott 
pusztított. Most a következő újabb részleteket
írják :

Borzasztó tűzvész dühöngött tegnapelőtt a 
magyar államvasutak helybeli pályaudvara meg­
lett, hol az állami waggongyár nagyobb részét 
alig egy óra alatt megsemmisítette. E gy^ 
több melléképület mellett egy óriási főépület­
ből állott, melynek mintegy 60 méter volt a 
hossza, 40 méter szélessége, és mintha o sor 
épületet raktak volna egymás mellé, ötszörös 
eséssel ellátott cserép és kátrányos papir feoé 
alatt nyugodott. Itt állították össze a waggo- 
nokat, végezték az összes kárpitos, festő és 
asztalos munkákat, mi 150 embernek adott fog- 
lalkozá-o. Tegnapelőtt este a tűz kiütésekor 
39 kész és több munkában levő waggon volt 
az épületben.

A munkások elvégezvén napi muakájot*.af, 
alig hagyták oda 6 óra után mind a műhelyt, 
midőn az épületnek a vaspályára néző keleti 
szegletéből a íedelen sülü füstgomoly tört fel. 
a gyárvezető rögtön a műhelybe sietvén, mi­
dőn belépett, tőidig volt a füst az egész gyár­
telepen s szemei előtt mint villám egy pilla­
nat alatt futott végig a láng a fedélzet hosz- 
szában a gerendázaton. \ égé volt mindennek, 
a benlevő tárgy a a megmentésére többé g°D* 
dőlni sem lehetetts az óriási épület elpusztult.

A roppant terjedelmű fedélzetet, mely 
különben vastag hóval volt borítva, fel- le, ol­
dalt vetette a belül mintegy kétezernágyszáz 
méter területen szörnyen dühöngő lángtenger ; 
a telepnek kátrányos papírral ledett része még 
jobban tudott elicnáíiani, mint a cserepes rész, 
de mi sem akadályozhatta meg, hogy egyetlen 
nyeldeső, gomolygó, csapkodó lángtömeggé ne 
alakuljon az egész terület, honnan a neki va­
dult elem piros füstfeilr gcket kergetett az ég­
nek s a magasban szórta szét elhamvasziott 
zsákmányának szikrait. A legnagyobb reszt 
üvegből, fából és vasból alió épület erre-arra 
düledezett össze, nagy robajjal omlottak össze 
a gerendázatOK, zuhantak le az izzó állapot­
ban levő vasrostélyok. Aiig egy óra alatt csak 
megoivadózott, összehajlott vasdarabok, a vag- 
gonok puszta kerekei maradtak az előbbi szép 
gyár helyén s mintegy fél millió értékű vagyon 
szállott füstben ei. A gvar, egy millióig 'olt 
biztosítva s igy a kar megtérül. A tüa okát 
még eddig sejten« sem iehet.

iliaONSAGOK.
* Kinevezés Szőgyéni István, miskolezi 

kir. törvényszéki elnök, ma vett értesülés sze­
rint, az igazságügy miniszter előterjesztésére o 
felsége által debreczeni kir. tvszéki elnöknek 
kineveztetett, illetőleg ide áthelyeztetett.

Bizottsági közgyűlés. Az 1879. január
30-án tartandó rendkívüli bizottsági közgyűlé­
sének tárgyai . 1, Miniszteri rendelet, mely sze­
rint a fegyelmi pénzbírságok kezelése iránt al­
kotott szabályrendelet jóvá hagyatik. 2, Ugyanaz, 
mely >zeriní a kisbirtokosok hitel egylete ja­
vára lett alapítványra vonatkozó közgyűlési 
határozat megerősitteiik. 3, A termény csar­
nok további segélyezése iránti kérvény tan a • 
esi véleménnyel. 4, Az 1879-ik évre szóló 
költség előirányzat. 5, Farkas féle telek meg­
vétele. 6, A Dobozy-féle ház s az az alatti 
boltok bérletére vonatkozó ajánlat tanácsi vé­
leménnyel. 7, Székesfehérvári kiállítás. 8, 
Egészségügyi bizottság kiegészítése. 9, Learató 
bizottság megalakítása. 10, A választott bi­
zottsági tagok sorában támadt üresedésnek vá­
lasztás utján történt betöltéséről jelentés. Deb- 
reczen, január 27.

* A n. é. közönséghez 1 A zavar és kel­
lemetlenségek kikerülése végett, — miután 
minden alsó és közép páholynak páros és pá­
ratlan számú bérlői vannak, ezentúl a bérlet 
szünetek is páros és páratlan számmal jelez­
tetek, s ez által a bérlők jogai nem csorbít 
tatnak. Ha bérletszünetes napon délelőtti 12 
óráig a jelzett páros vagy pár» ti an bérlő ura 
ság páholyjegyét el uem viteti, a másik bérlő 
joga lép érvénybe.

* Ég a ruhája. Furcsa tréfát engedett meg 
magának egy nagyváradi kávé házban egy ven­
dég. Valami görbe cső segélyével tüstöttfuvott 
szomszédja ruhája alá, s a szomszéd azon vette 
magát észre, hogy ruhájának belese erősen 
füstöl. Az ijedtséget fokozni igyekeztek a tré 
fáról előre értesített vendégek is, minek ered­
ménye az lett, hogy a megíréfalt ijedve futott 
ki a kávéházból, az ajtón kifül levetette ruhá­
ját s azzal együtt a hóba feküdt. A kávéház 
többi vendégei Örjőngónek hitték az embert s 
futottak előle ; a megíréfalt pedig azt hivé, 
hogy ruhája csakúgy an ég s azért szaladnak 
tőle az emberek.

* 50 krnyi adományt vettünk V i d a Mi- 
hályné asszonytól a lapunkban többször emlí­
tett 48/9-iki honvéd részére. Illetékes helyére 
juttatjuk.

* A florentini négyesről, mely február 
8-án már inásod Ízben fogja látogatásával sze­
rencséltetni városunkat, a következőket olvas­
suk egy bécsi lapban. F. hó 20 és 24-én volt 
szerencsénk Jnaii Becker hires florentini né 
gyesét hallani. A mindkétszer zsúfolásig meg­
lelt terem mutatta, miszerint e hires négyes a 
bécsieknek, bár nem uj, de mindég szívesen 
latolt vendége. A minden kritikán felül allo 
művészek ez úttal csupán újdonságokkal lép­
tek fel. Hallottunk négyeseket Bazzini, Ric- 
mann, Gernsheim, Bargtel, Raucheneck értől, 
de nem hallgathatjuk el, hogy ezeu újabb ze­
nemüvek hallatára még oly kitűnő előadás 
mellett is az ember csakhamar valami üressé­
get érez, különösen hs visszaemlékszik & rég 
megszokott kimagasló mesterek classikus mü­
veire. Azért nagyon sajnáljuk, hogy nem kí­
sérli éljük el az utólérhetlen művészeket körút­
jukra, S irigyeljük a vidéki városokat, melyek 
oly szerencsések lesznek egy Hajdú Mozart és 
Beethoven tiszta kifogyhatatlan forrásában gyö­
nyörködhetni.

* Helybeli lakos és kavéházbérlő V i n- 
c z e Imre ur, a helybeli ref. főiskola régi 
pénzgyüjteménye gyarapítására főtiszt, pöspök 
up mián 13. azaz tizenhárom darab régi ezüst-ur utján 13, azaz tizenhárom darab régi ezüst­
pénzt — köztük egy római birodalmit, és egy

Báthory István lengyel király korabelit 
ajándékozván, fogadja e nyilvános nyugtázás 
mellett a könyvtári hivatal hálás köszönetét.

* A „florentini négyes“ hangverseny, mely
jövő február 8-án a debreczeni főiskola ének­
termében rendeztedk, a következő müsorozat- 
tal fog megtartatni : 1) Haydn op. 76. Nr. 2
(D moll) Allegro, Allegretto, Menuett, Vivaee.
2) a) Mendelssohn, Canzonetta b) Haydn Gór­
nám usa c) Cherubini Scherzo. 3) Beethoven 
op. 130 (B. dur) Adagio Allegro, Presto, An­
dante, Danza tadesca, Cavatina, Finale. Hely­
árak; Körszék 2 frt. Számozott szék 1 fit. 50 
kr. Állóhely 1 frt. Jegyek válthatók ifj. Csáthy 
Károly könyvkereskedésében és est* a pénz­
tárnál. Kezdete 7y2 órakor.

* A városháza alatti boltoknak a múlt­
kori árverésen történt bérbeadását a városi ta­
nács nem hagyta helybe, ennélfogva a bolthe­
lyiségek bérbeadása czéljából áz újabb árve­
rés jövő február hó 13-ára tűzetett. Az árve­
rés a városháza nagy tanácstermében leend.

* A „Debreczeni Ellenőr“ egyik közeleb­
bi számában hírként említve volt, hogy a Lá- 
szy-pár kilép a szinészconsortiumból .s a társu­
lattól megválik. E hirt annyiban kell helyréi 
gazitanunk, a mennyiben a Lászypár nem volt 
tagja a consortiumnak. Azonban a müérzékkel 
bíró közönséget nagyon meglepte azon hir, 
hogy a Lászypárt az igazgatóság nem szándé­
kozik szerződtetni. Hogy miért, azt senki sem 
tudja, de azt belátja mindenki, hogy ez a kö­
zönség rovására történik ; ha az igazi művészet 
igy kik üszőböltetik, ha a közvélemény ennyire 
ignoráltatik : rajon lehet-é joga a consortium­
nak pártoláshiányról panaszkodni ? E hírek pe­
dig igazat beszélnek, mert az illetékes czáfoia- 
tot hiába vártuk. Ez ügygyei nemsokára bőveb­
ben foglalkozunk.

* A debr. keresk. szakiskola növendékei 
közül ez évben Kellner Károly, Rosenberg 
Géza és Berencsy Géza részesültek az egy 
évi önkéntes katonai szolgálati jog kedvez­
ményében.

* A csizmadia ifjúság bállal egybekötött 
zászlószentelési ünnepélyére a meghívók már 
szétküldettek, azonban megeshet!k, hogy miután 
ilyenek nagy számmal adattak ki. olyan egyé­
nek nem kaptak, kiket pedig az ifjúság igen 
szívesen látna. Kinyilatkoztatja tehát a rende­
zőség, miszerint ott minden becsületes polgár 
különbség nélkül szívesen láttatik. E bál f. 
hó 30-áu leend a ajánljuk az érdeklődők fi­
gyelmébe.

* Váltóhamisítás miatt közelebb elfogtak 
egy soproni ügyvédet. Az ügyvéd ur két gróf 
nevére 60 ezer frtig hamisított váltót.

* Színházi hírek. B án h i d y Emília
úrnő, régi Ösmerősünk még a Ressler-téle sziu- 
ház idejéből, holnap este fog fellépni színpa­
dunkon a „Tündérujjak“ czimü öt felvonásos 
színműben. Ajánljuk a t. közönség figyelmébe. 
— Nini ss első előadása szinházuukban jövő 
február 8-áu leend.

* A helybeli kapitányi hivatal által a
miskolezi, egri és mádi árvizkárvsultak számára 
eszközölt gyűjtés alkalmával öszszesen 485 fit. 
39 kr könyöradomány gyűlt be.

* Postaügy. Minthogy Ginzery Győző, to­
vábbá Hagara Ferencznek ide cziinzert leve­
lek ; előbbi a cs. kir. tábori postánál, utóbbi 
itt helyben feladva — közelebbi czimadatok 
hiányában nem kézbesíthetők, — felhivatnak 
czimzettek leveleiket a helybeli postahivatali 
főnökségnél átvenni. — Kelt Debreczenben,

1879. január hó 27. - M. kir. postn­
atal. Mayer.

* Tegnap este 6 órakor egv vakmerő 
tolvajnő Masek Antal helybeli czipész kiraka­
tát felfesiitette és 3 pár csípőt ellopott, de 
midőn épen távozni akart, a tulajdonos tetten 
csípte és azonnal at szolgaitatta a rendőrségnek.

* Farsang A Tiszavidéki és magyar 
északkeleti vasút összes szolgálati személyzete 
az 1879. év február hó 1—2-áu a „Telegdi“ 
vendéglőjében tánczvigalmat tartaná. Kezdete 
8 órakor. Belépti-díj: Személyenkiot 1 frt. 
Család-jegy 3 frt.

* Tegnap este az „Egv katona története“ 
czimü dráma került másodszor szinre színpa­
dunkon. Az előadás, melyet kevés közönség 
nézett, folyékonyabban ment mint első Ízben ; 
a főbb szereplőket gyakran megtapsolták.

Kutyabőr. A hivatalos lap közli, hogy 
Deutsch Bernát és Deutsch József nagybirto­
kosoknak „a gazdászat terén szerzett érdemeik 
elismeréséül“, a király a „hatvani“ előnevet 
és a magyar nemességet adományozta.

* Jégrobbantások a Berettyón. A Be­
rettyó vizét, mint jelentettük, majd 2000 rtlnyi 
hosszaságban vastag jégréteg borítja s hogy az 
ottani vidéket elöntéssel fenyegeti. A közleke­
désügyi miniszter értesülvén a veszélyről, egy 
leiratában megbízta Zubovics Fedor honvéd­
főhadnagyot, hogy Szeghalom alatt a jégtor­
laszt dynamittal robbantsa föl. — Znbovics 
most Bécsbe utazott, beszerezni a szükséges 
dynamitot s egy burárölözetet, mert a rob­
bantó aknákat a viz alatt fogja a jégtorlaszba 
vésui. A dynami ttom egek fölrobbantása villa­
nyos utón történik. Znbovics holnap tér vissza 
Bécsből s rögtön elmegy Békésmegyébe. A 
minisztérium által utalványozott költségek egye­
lőre 1350 frtot tesznek ki.

olasz Fanfulla a következő kis történetig 
közli: A cbalonsi táborban egy Ízben uj -gye„_

, U.JL -1 - f "•'Orntlg.

* Uj zenemű. Táborszky és Parsch ze­
nemű kereskedők kiadásában Budapesten leg­
újabban megjelent „M e d i k u s csárdás," 
zongorára szerző ftácz Pál. Ara 60 kr.

* Az első ajándék Boszniából. A nemzeti 
múzeumnak Tuzlából a napokban egy hatalmas 
vultus cineseust — magyarul : dögész keselyű 
_ küldöttek, melyek — mint a mellékelt le­
vélben Írják — ott most, különösen a csata lő­
rékén szerfelett elszaporodtak.

Különfélék.
— Asült tyuk is kikaparja. 

Szabadkán a múlt évi rlecz. hóban temették el 
Pereinyi János rézműves nejét, kit Pereinyi 
egy kissé idős korábau vett nőül, mert sok 
pénze volt. Decz. hó egyik napján a nőt a 
padláson fölakasztva találták meg. Férje azt 
állította, hogy öngyilkos lett. A városban azon­
ban azt beszélték, hogy más által akasztatott 
fel. A törvényszék el is rendelte a hulla fel­
ásatását és felbonczolását, s a bonczolásból ki­
tűnt, hogy az aszszony megfojtva akasztatott 
fel. A gyanú a férjet terheli.

— Canrobert tábornagy. A leg­
utóbbi franczia szenátusi választások alkalmá­
val a kandidátusok közt gyakran emlegették 
az öreg Canrobert tábornagy nevét is, a mely 
körülményt a franczia és olasz lapok arra 
használták, hogy számos jellemző adomát ele­
venítettek föl a tábornagy életéből. így

ruhával látták el a legénységet 
személyesen akart annak hasznavehetőségéríl 
meggyőződni. E végből jókor reggel fölkelt, 
hogy megszemlélje a tábort. Az el-ő katonán, 
a kivel találkozik, nem találta kt-lló rendben 
az uj egyenruhát. A tábornagy közeledik hozzá, 
megigazítja a ruhát és igy szol hozzá az o i„_ 
meretes jóakaró mogorva arczával : „Legköze­
lebb szobalányomat fogom elküldeni hozzád, 
hogy felöltöztessen.“ — „Ne fáradjon a tábor­
nagy ur, hisz úgy is minden este találkozom 
vele.“ — felelt rá a hadfi.

— Bolondok estélye Bécsbeu.
A „férfi-dalegylet“ úgynevezett bolond estélye 
tegnap kitünően sikerült Bécsben, a mely sem­
miben sem engedett az előző évek hasonló es­
téinek. Az estély komikai alapvonása főképen 
a ritka virtuozitással összeállított cső porzótok­
ban rejlett, és abban, hogy szabad folyást en­
gedett az egyéni élez gyújtó szikráinak. — A 
legpikáusabb részletét az esélynek „a sikkasz­
tok nagy gyűlése“ szolgáltatta. A „zenekedve­
lők egylete“ jelvényét óriási kiflikből készült 
lant képezé, melyre irigy pillantásokat vetett a 
„kis-iparosok“ csoportja, mely egy — ingre 
veikó'zve állítólag az éhhaláluak nézett 
elébe. — Érdekes jelenetekre és mulatsá­
gos epizódokra adott alkalmat a „bolond- 
jury,“ mely komikus szigorral Ítélt itt elevenek 
és halottak fölött. A szépnem kiváló nagy 
számmal volt az estélyen képviselve, persze 
mind átöltözött férfiak személyében, miután a 
hölgyeknek nincs megengedve a részvétel ez 
estélyen és e tekintetben szigo-n rendszabá­
lyok alkalmaztatnak a belépni akaró álezázott 
nőszemélyek ellen. Ki győzné felsorolni a kü­
lönféle parodisztikus alakokat és sikerült bo­
lond jelmezeket. Bélyeg-kosztüm, német par­
lamenti tag szájkosárral, bosnyákok, Vinisek é< 
száz meg száz jellemzetes álezás kavargóit a 
teremben föl s alá. Az estély körülbelül éjfél 
után 2 órakor ért véget.

— Hogy jutott Massenet fele­
ségéhez? Massenetet, a „Lahor királya“ 
opera szerzőjét Rómában egy jó barátja láto­
gatta meg, azon ajánlatot tevén neki, hogy 
egy franczia család 18 éves leányának adni 
zeneórákat. Massenet kérdé : „Szép a lány V 
„Nagyon szép !“ volt a válasz. „Úgy nem fo­
gom őt tanítani !“ válaszolá az akkor még csak 
21 éves Massenet „mert nem tennék egyebe:, 
mint egész órán át szépségét bámulnám.“ — 
Nehány hó múlva Massenet a templomban egy 
angyal szépségű imád kozó-leányt bámult az 
egész isteni tisztelet alatt. Föntemliiett barátja 
lépett hozzá, s vállára veregetve monda: „Mi 
köté le annyira figyelmedet?“ „Az a szép 
lány ott!“ — valaszolá Massenet. „Hisz ez az 
a lány, kinek tanítását nem akartad elvállalni I“ 
mondá barátja. Néhány hóval később megkérte 
Massenet a lányka kezét, de kosarat kapóit. 
Két évvel később Massenet a lányka családjá­
val összejött Párisban. A lányka most már haj­
landónak mutatkozott Massenet nejévé lenni, 
de a sértett művész nagyon tartózkodó, volt. 
Huzamosb ideig tartott, inig a jó barátok a 
két szerelmest kibékíthették. Most boldog há­
zasságban élnek; van egy 11 éves lánykájuk, 
egyetlen gyermekük, ki sziveiket még szoro­
sabban fűzi egymáshoz.

Felelős szerkesztő: Péter Gábor

1878. f■isi 1878.
THE SINGER

Manufacturing Company
varrógépei kitűnőségéért,

1873. Toe esi, AST'S. p^xilacLelplxlai

világkiállításokon, a

legmagasabb dijat nyerte
és most ismét a PÁRISI világkiállításon

amit te—ma
lett kitüntetve

A THE SINGER MANUFACTURING EÖÜGYNÖKSÉGE.

HEIBITOEB El. Bsbressnbaa, tsaplom-baiií 8. szám.

Ü zlet-változtatás.
Van szerencsém a nagyérdemű közönség 

szives tudomására húzni, hogy a kenyérporon veit 
karton éz vászon üzletemet áielleub« ii a v olt

O-37-0.1 a.i HL asz!ó-féle

üzlethelyiségbe áthelyeztem és midőn tisztelt 
vevőimnek eddigi bizalmukért köszönetemet 
nyilvánítom, egyúttal pedig újólag bátorkodom 
felkérni hogy azon bizalommal továbbra is sze­
rencséltetni méltóztassanak.

(24) Kitűnő tisztelettel
Szteriády Sándor.

kép végezzük a kertben teendőinket. 2. Spárga 
mivt-lés. 3. Articsóka mivelés. 4. 120 ábra a 
legkülönfélébb növénv f kről igyen mellékeltetik.

Első magyar kertészgazdászati ügynökség.

Freund Adolf D.
Magkemkedese Budapesten, Thonet-udvar.

(21.)

Xgen terjedelmes, képekkel dúsan ellá­

tott mag-főárjegyzékem (tartalmazva: mag és 
gumófajokat legnagyobb választékban s legju- 
tányosabb áron} megjelent s t. ez. kívánatra 
ingyen s bérmentve megküldetik. — Minden 
rendelményhez egy díszesen kiállított müvecske, 
tartalmazva : 1. Az év iniuden hónapjában mi-

vétjegyryei : A|ánl)uk -

Eisinger M. J. és fiai
Becs, Neubau, Zollergasse 2

\%t.. kir. hadfi gymináeterium, B felsége haditengeré*«' éT 
: uimo« jótékony intáeet —t. «*lUt6i;—-—^

császT királyi szabadahmott gyárimk== 
legjobb éi lspgáilitraaémbb

eső kőpőaa^reit, 
teMaró joiyTáit, iiyteléteit, sátoritól

és hivatalosan megvizsgált 
kitűnő szépségfen tartó szer :

RA VISSANTE
Dr. LEJOSSE-tól Párisban.

A legjelesebb és legmegbizliatóhb szépitőszer pör- 
senések pattanások, bőr-atkák, nap-égés, szeplő, 

rezesség s mindeauemü bőr-kiütések ellen.
A „Ravisante* a bőrnek gyöngéd fiatal frissesé - 
get kölcsönöz, az arczat. nyakat és kezeket va­
kító fehérségűvé teszi, ifjitó és frissítő hatással 
bir, a zord levegő behatásai ellen védelmez, a '.őr 
gyöngédségét legkéső öregségig megtartja, s a bő­
rön a legjobb szem előtt is észrevehetetlen. Sok 
ev óta joggal a legkedveltebb bőrtisztitó és szé- 

pitő-szere a hölgyvilágnak.

MOLL Seidlitz-pora.
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Egy nagy eredeti üveg 2 frt 50 kr. 
(Elég 6 hóra.)

Egy kis eredeti üveg 1 frt 50 kr, 
(Elég 3 bóra.)

FELÜL MÚLHATATLANNAK 
bizonyult valamennyi eddig készített szappan kö­
zött egyedül és kizárólag a kitűnő, és általáno­

san ismert
SAVONRAVISSANTE

dr. Lejosae-től Párisban.
A legkedveltebb pipere szappan a bőr szépítése s 
javítására, éltető és fenntartó hatása által a bőr 
hajlékonysága és puhaságára különösen kitűnik. 
A ki egyszer megkisértá, sohasem fog más szap­

pant használni.
Egy dobozzal (3 drh.) 1. frt 50 kr.

Valódi minőségben kapható Budapesten Törők jó 
zsef gyógyszerész király-éteza 7. 

Debreczenben : Gölt Nándor és Dr. Ruttschek V.
Emil urak gyógy zertáraiban. 

Kolozsvárit: Valentin! Adolf ur gyógyszertárában. 
Brassóban : Gross János ur gyógyszertárában. 

Központi szétküldés! raktár:
SCWARCZ HENRIK-nél BUDAPESTEN, 

mueeum-körut 41. sz.
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La minden doboz czimlapján a sas és az én sokszorozott ezégem van lenyomva.
30 év óta mindig- a legjobb hutássá 1 alkalmaztatott mindennemű gyomor- 

betegség és emésztési akadály “IDn (úgymint étvágytalanság, dugulás stb.) ; to­
vábbá véríömöriilés és aranyér-fajtlalmak ellett. Különösen oly egyéneknek aj an- 
landó, kik ülve foglalkoznak sokat.

Hamisitásois Joiróság-ilag- ü-iaöztetixelc.
Ara egy lepecsételt eredeti skatulyának I frt o. é.

T-RANCZ1Ä BORSZESZ SÓVAL.
A legmegbiahatóbb orvos-szev a szenvedő emberiség segedelmére minden 

belső és külső gyuladások, a legtöbb betegségek mindennemű sebek, fej-, fül- és 
fogfájások, régi sérvek és nyitott sebek, rak, üszők, szemgyitladas, bénulás és 
mindennemű sérülések ellen stb.

Egy üveg használati utasítással együtt 80 kr, o. é.

Halmájz sir-olaj
Krohn NI. és Társától

_________^ Bergenden (Norvégiában.)
Ezen halmáj-zsirolaj valamennyi, a kereskedelemben előforduló, faj kozott 

az egyedüli, meiv orvosi czélokra használható. Ára egy üvegnek használati utasí­
tással együtt I frt. o. é.

Főszállitmányi hely
Moll A. gyógysxsEészaéi, cs. k. üáv. szállítónál Bécsben

Tuchlauban.
Raktárak a birodalom minden jóhirü gyógyszertáraiban vagy füszerketFs- 

kedéseiben léteznek. Riktár nélküli helyeken nagyobb vásárlás esetén magánsze­
mélyek is részesülnek árleengedésben.

A t. ez. közönség kéretik, határozottan csak Moll készítményeit követelni, 
csak olyanokat elfogadni, melyek védjegyemmel és aláírásom mai ellátva vannak.

Raktárak: Debreczenben Göltl Férd. gyógysz. Mihalovics István gyógysz. 
De breczen: Dr. Rottschnek V. Emil gyógysz. Tamássy Károly gyógysz. Ve- 
csey V. gy. Fehérgyarmat Balika Károly gyógyszerész Hajdú-Böször­
mény Ray Lajos gyógysz. K i s v á r d a Bal kinyi F. M á n d 0 k Türk J. A. gyógysz. 
Szolnok Horánszky István gyógysz. T. - U j I a k Royko Viktor gyógysz. M i S- 
k 0 I C z Hercz Dr. M. gyógysz.

1879. XI. éd

Előfizetési arak:
Helyben és postán kul

Egy évre 10 fit. Negyed évre 
Fél évre 5 „ Egyes szám 
Előfizetési pénz s minden kg 
fő-pijicz, VECSEY-ház, fold: 

kesztőségbe bermeutve kü
Előfizethetni helybe 

TELEGDI K LAJOS és ifi 
KAROLY könyvkereskedésé 
szerkesztőségnél. Egyebütt 

*) táluk utján.
S-.--------

Debreczq
(P.) Az összes hazai 

kaországbau kiütött s már | 
terjedést nyert pestissel tu 
pedig úgy látszik nem alaj 
lelem, hogy e rettentő hete 
la is elhurczoltafik. még 
rövidebb idő alatt, mint eg| 
tűk volna is.

A pestis ügyében Bj 
értekezlet nézete ug) au az| 
veszély hazánkra nézve 
fenyegető s egyelőre csak 
legü intézkedésekre van S3 
ban ha a veszély nagyobbj 
tene, az esetben a legszigo 
bályok vétetnek foganatba.I

Lehet, hogyha ezen u| 
ták volna gyermekkorukba 
„a mit ma megtehetsz, ne | 
napra11, másként beszéluéua 
hát az az „ej ráérünk] 
féle s Pató Pál uram által 
szer olyan átkozott nyűg, 
takozui nem egy könnyen 1

Hát miért nem lehet 
natba venni a legszigorublj 
Beket, hiszen a veszély tud 
tárától nincsen messzebb, 
föld, mert a Dnieper balpl 
fölött fekvő csernigovi korj 
— mint az orosz külügyi 
talos lapja jelenti, már ja 
kitört a pesiis s pedig ölj 
az első pillanatban 50 eml 

’•— a kormányzóság nyugq 
dig a bródy—lembergi val 
igy innen leghamarabb 
záuk ez irtózatos nvavaívj

Van egy nevezetes kJ 
pedig a legkomolyabb fig 
és ez az, mit a bécsi kon] 
gyár megbízott előterjesztő 
a magyarországi drótosok ' 
számmal vándorolnak ki 
kormányzóságba áruvzikke 
ért cserébe rendszerint 
hoznak be.

Másrészről az orosz 
datlauul közlekednek Romi 
gáriával, sőt a: egész ba| 
tel s igy innen is hamar 
tik hozzánk a veszély.

Mert azt gondolni sefl 
a muszka kormány képes 
localizálui, eddig legalább 
.kedése sem igazolja. A e j 
arra támaszkodik, hogy 
Jyeken hármas cordon 
;azon községek határán, 
'vész dühöng : a másik 
jnelyekre gyanú van. bog 
Ztak : és a harmadik az 
ság határán, melyben az | 
Jcküsznek.

Igen ám. de a kordd 
mákat alkalmaznak, kik lj 
a fősereghez huzatnak via 
fel nem váltatnának is. iej 
kedésben kell kugv légy 
gél s ilyen módoi. nami 
halál csirája.

Nem ott kellene ’4 
baj elnyomását, a hol má 
mérvben pusziit, nem kel

A „D E B R E C1 B f

%
(Elbeszélés egy rendé

Ina: Balazs Sai|
(F oly tatás.

Őszintén megvallva e pl 
is kétség ébredt, s .1 liüuteni 
Biár magam is nemoaK hogvl 
Dlég valótszinütlennek sem ta|

Természetesen ezt *»gv 
árultam el, de oly élénk 
lem kapott meg, hogy a lel 
nást éreztem megbízatásom I 
Alig bírtam uralkodni ön ml 
káig egy szót sem szóltam, [ 
remegése elárulja felindulásol

— Voltál már fiamnál'.
— Még nem; csak 

tem. —
— Menj, látogasd mej 

őrjöng fájdalmában és ki serí
ból. —

— H »1 lakik \ lator gd
— Itt nálam : régi la 

többé visszatérni. Cselédeit 
bocsátotta. Nem akar oly atj

Kiadó tulajdonos ; Vértesei Lajos. Debreczen, 1819. nyomatott Tiszai Dániel örökösei könyvnyomdájában.
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